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RONA-TAS ANDRAS

Emlékeim Szerb Janosrol (1951-1988)

A Szerb csaladdal koran keriiltem kapcsolatba.! 1946-ban, tizen6t évesen
a nagyszileimhez koltoztem. Nagyapam Jonas David sok szép épiiletet terve-
zett Budapesten, és titkos vagya volt, hogy én is épitész legyek. Nagyanyam
Jonas Elza nagyon miivelt, sok nyelvet beszéld, tarsasagkedveld asszony volt.
Naluk ismerkedtem meg Szerb Karollyal és feleségével, Szerb Antal sziileivel.
Akkor mar elolvastam Szerb Antal irodalomtorténetét, és megilletédve vezet-
tem fel a két, hajlott hatu idés embert az emeletre, ahol nagysziileim vartak oket.
A felnottek beszélgetésében, természetesen, nem vettem részt, de utana sokat
meséltek nagysziileim a Szerb csaladhoz f(iz6d6 baratsagukrol.

1961-ben az Orszagos Széchényi Konyvtarban kaptam munkat. A Kézponti
Katalogus Osztalyon a kiilfoldrol érkezett konyveket szakoztam. Akkoriban
minden Magyarorszagra érkez6 konyv a Széchényi Konyvtaron keresztiil jott be,
ott kartonok, cédulak késziiltek roluk, majd elosztottak, tovabbkiildték a rendeld
konyvtaraknak, kutatointézeteknek. Annak a kis csoportnak, amelybe kertiltem,
ezeknek a kartonoknak az elkészitése és szakrendbe valo elhelyezése volt a fel-
adata. Ehhez egyetemi végzettséget és tobb eurdpai nyelv ismeretét kovetelték
meg. Mikor bemutatkoztam leendé munkatarsaimnak, megiitotte a fiillemet az
egyikiik neve: Szerb Judit. Lehet, hogy ez csak valami névrokonsag? El6szor uj
kollegandimnél érdeklddtem, akik elmondtak, Judit, Szerb Antal lanya. Ezutan
erét vettem magamon, és megkérdeztem Juditot. O azonban hatarozottan elhé-
ritotta, hogy errdl a témarol besz¢ljiink. Néhany nap mulva elmeséltem nagy-
anyamnak a torténetet. O, amikor a kovetkezé alkalommal talalkozott Szerb
Karollyal, feltette a kérdést, ki Szerb Judit, és mit tud réla? Az 6reg ur ekkor igen
indulatosan azt valaszolta: Soha tobbé err6l az emberrdl és az ligyrél nem akar
hallani. Ma mar tudhato, hogy Judit Szerb Antal els6, rovid életii hazassagabol
szarmazott, az ligy azonban akkor egy ideig rejtély maradt.

! 2021-ben lenne 60 éves Szerb Janos, a magyar orientalisztika egyik érdekes és értékes tudo-
sa. Utobbi idében sokan fordultak irodalmi munkassaga, illetve a buddhizmussal valo kapcsolata
felé. Ezen iras személyes tisztelgés torzoban maradt tudomanyos életmiive eldtt.
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Szerb Janost? az 1970-es évek végén ismertem meg a budapesti egyetemen.
En ekkor mar a szegedi egyetemen tanitottam, de szoros kapcsolatban alltam
a pesti egyetem Bels6-azsiai Tanszékével, ahol a tibeti szakot is elvégeztem a
néprajz és turkologia meg mongolisztika mellett. Gyakran taladlkoztam Ligeti
Lajossal, mesteremmel, a tanszék alapitojaval és vezetdjével. Ligeti Lajos a kor
kiemelkedé tuddsa volt, 6 vezette be 1942-ben, a Budapesti Egyetemre a tibeti
szakot, tisztelegve Korosi Csoma Sandor emléke elott. 1950 6ta a Magyar Tudo-
manyos Akadémia alelndke és szamos mas intézmény meghatarozo személyi-
sége volt. Egy alkalommal, amikor a tibeti szakos hallgatokrol beszélgettiink,
hivta fel a figyelmemet Szerb Janosra.

A budapesti egyetem tibeti szaka elsOsorban filologiai és nyelvészeti kér-
désekre Osszpontositott. A harmadik év végére szabadon kellett eredeti tibeti
szovegeket forditani, atirni, értelmezni. Mikor én kezdtem el a tibetisztikat,
tizenharman indultunk els6é éven, kozilik akkor ketten végeztiink,* a tobbiek
nem birtak a tempot, vagy nem akartak folytatni. A klasszikus, irott tibeti nyelv
nagy nehézségek elé allitotta az egyetemistakat. Idegen iras, teljesen mas nyelv-
szerkezet. A szovegek tobbségiikben buddhista tartalmtak voltak. Ligetitol
megkaptuk az alapvetd magyarazatokat, de a szovegértelmezéshez sokat kellett
olvasni a nemzetkozi irodalombol. Aki az elsé harom éven taljutott, teljesen
mas vilagba lépett. Ekkor dertilt ki, hogy lehet-e beldle tibetista. Szerb Janos
remekiil vette az els6 akadalyt, és mikor Ligetivel vald beszélgetésiinkben a
neve elékeriilt, mar a komoly fiatal igéretek kozott szerepelt. Nemsokara sze-
mélyesen is megismerkedtiink.

Szerb Janossal mindenekel6tt a szakmarol beszélgettiink. Bar viszonylag kony-
nyen teljesitette az egyetemi kdvetelményeket, 6t a tibeti nyelv torténete kevésbé
érdekelte. Viszont szenvedéllyel meriilt el a tibeti buddhizmus szdvegeinek a
rejtelmeibe. Ugyanakkor, amennyire akkor meg tudtam itélni, nem azonosult
abuddhizmussal, ami mas tibetista hallgatoval el6fordult. Szamara a buddhizmus,
annak egyhazatyai, Naropa, Milarepa irasai, szellemi felfedezések voltak.

Szerb Janos sokunkkal beszélgetve ugy dontott, hogy nekivag az ugyneve-
zett kisdoktorinak, az egyetemi doktoratusnak. Az egyetemi doktori fokozatot
1956 utan, mint a forradalom szinte egyetlen vivmanyat, érizték a magyar egye-
temek, ugyanis ezt az 6tvenes évek elején eltorolték, és az *56-os didksag egyik
kovetelése volt annak visszaallitasa.

Az egyetem elvégzése utan, 1977-ben sikertilt allast kapnia a Bels6-azsiai
Tanszék mellett 1étesitett akadémiai kutatocsoportban. Ez azt jelentette, hogy
a kutatocsoport vezetdje, tanara és mestere, Ligeti Lajos, latta benne a jovendd
tudost. Hogy az allashely létesitésében anyjanak, Szerb Klaranak milyen szerepe

2 Szerb Janost Szerb Antal apja, Szerb Karoly fogadta 6rokbe.
> A masik, a szakon akkor végzett diak, a fiatalon elhunyt tibeti-indiai szakos Téth Edit volt.



Emlékeim Szerb Janosrol (1951-1988) 201

volt, nehéz megmondani, de Ligeti a szakmaban nem ismert tréfat, alkalmatlan
embert nem vett volna oda.

Mint a kutatocsoport ifju tagjanak egyik feladata, egyben tudomanyos palya-
jénak megalapozasa volt, hogy 0ssze kellett allitania a tibetisztika bibliografiait.
Ez a didkmunka azonnal nyomtatasban is megjelent, ami mas esetben nem lett
volna jellemz6. Ennek specialis oka volt.

1974-ben Parizsban tartottak az utols6 Nemzetkozi Orientalista Kongresz-
szust. A tal nagyra n6tt intézmény szakokra oszlott, (ij nemzetkdzi szervezetek
jottek 1étre. A tibetisztika is erre a sorsra jutott volna, de a jelen 1évo tibetistak
nagy része attol félt, hogy ha megalakul a Nemzetkdzi Tibetisztikai Kongresszus,
akkor a kinaiak abban vezetd szerepet vonhatnak magukhoz, és ez a tudomany
fiiggetlenségét veszélyeztetheti. Ezért a magyar tibetistak akkor azt a tervet
terjesztették eld, hogy inkabb Iétesiiljon egy, a tibetisztika alapitojarol, Korosi
Csoma Sandorrdl elnevezett nemzetkozi forum. Ez a forum 1976-ban a Magyar
Tudomanyos Akadémia égisze alatt, Ligeti elndklete mellett Matrahazan meg is
alakult. Az ott 15 orszagbol jott 6tven tudods altal elfogadott alapitdirat, tobbek
kozott, elinditotta a nemzetkdzi tarsasag folyoiratat a Bulletin of the Csoma de
Kdras Symposiumot. Akiadvany szerkesztdje az akkor fiatal tibetista Terjék Jozsef
lett, és munkatarsa Szerb Janos. A folyoirat célja az volt, hogy bar nem jelentett
meg tudomanyos cikkeket — erre megvoltak mas forumok, tobbek kozott a Ligeti
altal alapitott és vezetett Acta Orientalia Hungarica —, &m informaciokat kozolt
a tibetisztika teriiletérdl. Ezek kozott els6 helyen a Tibetr6l, tibetistakrol szolo
bibliografiak alltak, de beszamolodk jelentek meg tibeti targyu tudomanyos tilés-
szakokrol, konferenciakrol és egyéb ,.hirekrél”. A Bulletint az MTA Konyvtara
adta ki, és els6 szama 1977-ben jelent meg. A Bulletin els6 részében beszamolok,
igy a nevezetes, Matrahazan tartott, konferencia protokolljai, egy német tudos
konyvsorozatterve €s egy a tibeti torténeti személyeket tartalmazo nemzetkozi
lexikon elképzelése jelent meg. A masodik rész alcime: Bibliography, compiled
by J. Szerb. Ebben az els6 nagy részként Kérosi Csoma Sandor miiveinek biblio-
grafiaja kapott helyet. Ezt kovette egy hires és éppen akkor megsziint nemzetkdzi
orientalisztikai folyoiratban, az Asia Majorban talalhat6 tibetisztikai vonatko-
zasu cikkek leirasa. Ezt tibeti targyu konyvek cimei, Szerb Janos altal készitett
rovid tartalmi ismertetései és az 1975-ben a vilag minden tajan megjelent folyo-
iratokban k6zolt tibetisztikai cikkek bibliografiai tették teljessé. A Bulletin maso-
dik 1978-ben megjelent szamanak masodik részét szintén Szerb allitotta dssze.
Ebben tobb neves nemzetkozi folyodirat teljes tibetisztikai cikkanyagat mutatta
be, amelyet kovetett az 1976. év tibetisztikai targyt miveinek bibliografiaja.
Az 1979-es Bulletin-szam folytatta az el6z0 kotetek gyakorlatat, és ebben jelent
meg Szerb Janos elsd 6nallo és publikalt cikke, egy érdemi recenzio. A bemutatott
kotetet Martin Braue és Per Kvaerne szerkesztették, és a ziirichi egyetem adta ki.
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Akonyv egy 1977-ben Ziirichben , fiatal tibetiologusak™ altal rendezett szemina-
rium eldadasait tartalmazta. A ,,Fiatal Tibetologusok Szeminariuma” (Seminar of
Young Tibetologists) egy 0 szervezet volt, amely részben az,,0regek” elleni laza-
dasként, részben a kinai befolyas kikeriiléseként Svajcban alakult meg. Késobb
ebbdl nott ki a Nemzetkozi Tibetisztikai Tarsasag (International Association
of Tibetan Studies). Noha Szerb az ismertetés elején leszogezi: “A detailed
analyzis is not within the scope of the reviewer’s work” (egy részletes elemzés
kiviil marad az ismerteté munkajan), az egyes eléadasokat érdemben ismerteti.
Ez hozta Janost 0ssze kortarsaival, az akkor fiatal, vele egykoru tibetistakkal.

A Bulletin sorsa ezutan kissé zavarossa valt, foleg a szerkeszté Terjék Jozsef
koriili iigyek miatt, és a kovetkezd dsszevont szam csak 1983-ban jelent meg,
ekkor egy haromtagl szerkesztObizottsag allt a kiadvany élére: Ligeti Lajos,
Kara Gyorgy és az akkor még éppen tanulmanyait végzo tibetista Somlai Gyorgy
személyében. Az el6szobdl tudhatd meg, hogy ezt a 1980/1983-as szamot még
Terjék Jozsef és Szerb Janos allitottak 0ssze. Szerbrdl ezt irja: “J. Terjék was
assisted by J. Szerb (then in the Research Group for Altaic Studies, Budapest,
now in Vienna)” [Terjéket J. Szerb segitette, aki akkor az Altajisztikai Kutatocso-
portban, Budapesten dolgozott, most Bécsben ¢l]. Az igazsag azonban az, hogy
a 110 oldalas szamban kizarélag a Szerb Janos altal osszeallitott és szerkesztett
tibetisztikai bibliografia kapott helyet. A Bulletin kdvetkez6 szama Gjabb idoki-
eséssel, 6sszevont 1984/88-as jelzettel, 1988-ban latott napvilagot. Ebben kiilon
szekcioba keriiltek a Szerb Janos altal Gsszeallitott bibliografidk, amelyek két
nemzetkdzi folyodirat 1975-ig megjelent szamaiban talalt és tibetisztikai vonat-
kozo cikkek adatait tartalmazta. A cimlapon Ligeti Lajos neve, aki 1986-ban
halt meg, gyaszkeretben van.

Koézben Szerb bekapcsolodott a nemzetkdzi tudomanyos é€letbe. 1979-ben
eldadast tartott a Nemzetkdzi Kérdsi Csoma Szimpoézium Csopak—Balaton-
fiireden rendezett masodik konferenciajan Bla-ma 'Phags-pa and his work cim-
mel. A szimpézium kovetkezd, az ausztriai Velmben 1981-ben megrendezett
konferenciajan, folytatta a témat Glosses on the oeuvre of bla-ma 'Phags pa
cimmel. A szimpézium 1983-ban Ernst Steinkellner és H. Tauscher altal kiadott
kotetében azonban nem ez, hanem egy masik dolgozata jelent meg A note of the
Tibetan — Uigur Treaty of 822—-823 cimmel, a kotet 375-387. oldalain.

A doktori disszertacio témajanak megvalasztasa jol jellemzi Szerb Janos
érdeklodését. A tibeti irodalom nagy részét a buddhizmus szent iratainak két
alapgylijteménye, kanonja teszi ki, a Kandzsur, vagyis a Buddhatol szarmazo
tanitas és a Tandzsur, a Tanitashoz fizott szent magyarazatok gyiijteménye.
Az altala valasztott szOveg egy harmadik kategdriaba tartozik. A mu az északi
buddhizmus talan legfontosabb egyhaz- és tantorténeti mive, az gynevezett
chos byung (kiejtése csddzsung) irodalom remeke. A mii az 1290 és 1364 kozott



Emlékeim Szerb Janosrol (1951-1988) 203

¢lt Buston (teljes neve Bu-ston Rin-chen grub) munkaja, amelyet a tibeti szerzo
1326-ban fejezett be. Az igazan értékes része ennek a miinek a Tibetben megje-
lend és ott kibontakoz6 buddhizmus intézményeinek és személyeinek, tanitasa-
iknak torténete. Szerb Janos ennek tudomanyos igény( kiadasara vallalkozott.

Szerb mar az egyetemi tanulmanyai alatt elkezdett foglalkozni ezzel a tibeti
munkaval és a kortlotte 1évé tudomanyos problémakkal, de azt nem tudom
megmondani, hogy a végleges témavalasztasban milyen szerepe volt tanaranak,
Ligeti Lajosnak. Akarhogyan is, Janos lelkesen fogott bele a munkaba.

A doktori munka 1982-re késziilt el, amelyet Szerb Janos a budapesti egyete-
men megvédett. A mi kiadasara azonban csak késébb kertilt sor. 1982-ben ren-
dezték meg New Yorkban a Columbia Egyetemen a Nemzetkozi Tibetisztikai
Szovetség (Association of Tibetan Studies) nemzetkozi konferenciajat. A konfe-
rencia végén engem valasztottak meg a Szovetség elnokének.*

Szerb Janos is kapott meghivast, és New Yorkban eléadast is tartott: Glosses
on the Oeuvre of Bla-ma ,Phags-pa: IlI, the , Patron — Patronized” cimmel,
amely meg is jelent 1985-ben a Soundings in Tibetan Civilization: Proceedings
of the 1982 Seminar of the International Association for Tibetan Studies Held
at Columbia University kotetben a 165—173. oldalakon, vagyis folytatta a mon-
gol kor legjelentOsebb tibeti lamajanak, a pagszpa iras megteremtéjének mun-
kassagaval valo tudomanyos foglalkozast. Phagspa lama (1235-1280) a Kina
felett uralkoddé mongol Jilan dinasztia csaszaranak, a hires Kubildj kannak nagy
hatalmu udvari lamaja volt.

Valamikor 1983-ban felhivott Janos édesanyja, Szerb Klara, akit mar régebb-
r6l ismertem talan az E6tvos Collegium kdnyvtarabol. Azt kérdezte télem, hogy
amennyiben Szerb Janos lemenne a Szegedi Egyetemre, befogadna-e 6t az
altalam vezetett tanszék. En erre azonnali és pozitiv valaszt adtam. Ugyanis
a terveim kozott szerepelt, hogy Szegeden inditok, az altajisztika mellett, egy
tibeti szakot, és ehhez Szerb Janos kitiing partnernek igérkezett. Jancsival is
beszéltem ezutan, 6 is nagyon orilt ennek a kilatasnak. Az volt a benyomasom,
hogy az anyjanal ezt 6 kezdeményezte. Ligeti ezzel egyetértett, és meg is sze-
rezték a sziikséges allast hozza, ami akkoriban sem volt konnyti dolog. Komoly
szerepe lehetett ebben a tervben, hogy Jancsi ki akart keriilni anyja kozvetlen
kornyezetébdl, és le akart koltdzni Szegedre.

Néhany honap csend utan ujra felhivott Szerb Klara, és elnézést kérve beje-
lentette, hogy Janos tigyében mas dontés sziiletett, nem Szegedre jon, hanem
Bécsbe megy. Klaranak, aki hihetetleniil j6 személyes Osszekottetésekkel ren-

* A valasztas a helyszinen meglepetés volt szamomra. Amint hazatértem, bejelentettem
a Magyar Tudomanyos Akadémianak. Egy kollégam ekkor feljelentett, hogy az ,,imperialistak
szolgalataba alltam”, de ez egy masik torténet.
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delkezett, sikeriilt egy 0sztondijat, pontosabban egy szerzddéses allast szerezni
Bécsbe és nem is akarhova.

1984-ben Szerb ott volt a Walberbergben (akkor Nyugat-Németorszag) meg-
rendezett nemzetkozi altajisztikai konferencian. Ez a konferencia, amely a PIAC
roviditéssel valt ismertté Sinor Dénes Amerikaban oktatd professzor iranyitasa
alatt mitkodatt. O gy allitotta Ossze a szimpdzium angol nevét (Permanent
International Altaistic Conference), hogy az a magyar piac sz6t alkossa. Szerb a
konferencian Apropos of Tolui cimmel tartott eldadast. Ez bovitett €s szerkesztett
valtozatban megjelent a K. Sagaster és H. Eimer altal szerkesztett kongresszusi
kotetben 1989-ben, a 365-378. oldalakon. Csak megjegyezném, hogy Eimer
egyike volt a korabban Svajcban talalkozo ,,fiatal tibetistaknak”.

Koérosi Csoma halalanak bicentenariumat 1984 szeptemberében egy kétko-
tetes kiadvannyal linnepelte meg a magyar orientalisztika. A kotet cime Tibetan
and Buddhist Studies. Commemorating the 200th Anniversary of the Birth of
Alexander Csoma de Kords, 1-11. vols. Bibliotheca Orientalis Hungarica 29:2,
ed. L. Ligeti, Budapest, 1984. A kdotetnek van egy indiai kalozreprintje, ame-
lyet az interneten jo pénzért arulnak. Ugyanakkor Szerb nem szerepel a szerzok
kozott, és nem is vett részt a kotet technikai szerkesztésében, ami nyilvan mar
1982-ben vagy 1983-ban megkezdddott.

Szerb Janos 1984-t61 halalaig, 1988-ig volt a bécsi egyetemen a Tibetiszika és
Buddhizmustudomanyi Intézet (Institut fiir Tibetologie und Buddhismuskunde)
tudoméanyos munkatarsa. Az intézetet az Egyesiilt Allamokban végzett, nemzet-
kozi hirdi tibetista és buddhizmuskutato, az osztrak Ernst Steinkellner alapitotta
¢és vezette. Az élet ugy hozta, hogy Steinkellner meghivasara az 1983/84-es
tanévben az intézetben tanitottam mint vendégprofesszor. Sokszor talalkoz-
tunk Janossal, tobb estét toltott nalunk, ahol feleségemmel vendégiil lattunk,
¢és hosszu beszélgetéseket folytattunk. Janost a bécsi intézetben is nagyon meg-
kiadasra, és talan a bécsi egyetemen torténd habilitacidjara.

Az egyik beszélgetésiink alkalmabol Szerb elmondta, hogy hamarosan meg-
noésiil. Leendd feleségét jol ismertem, a bécsi tibetisztikai tanszék egyik diakja
volt. Szerb bécsi barati kére is nagyon megoriilt az Gj hirnek. Ugy lattuk, mind
szakmai mind emberi vonatkozasban révbe keriil. Utolso talalkozasunk mar
hazassagkotése utan tortént. Elmesélte, hogy meglatogatta felesége sziileit vala-
hol Tirolban. A sziilok kedves, egyszer(i parasztemberek voltak, akikkel nem
nagyon tudott mir6l beszélgetni. Hosszan mesélt errdl a talalkozasrol, tovabbi
terveir6l. Akkor még nem tudtam, hogy ez lesz utolso talalkozasunk.

1988-ban megddobbenéssel értesiiltem arrdl, hogy Janos dngyilkos lett, és
végleg itt hagyott benniinket.

Roviden kell sz6lnom még haldla utan megjelent munkairol. Az egyik Iénye-
gében egy bevezetés f6 mlivéhez, cime: Notes on the Sources of the Chos-"byung
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of Bu-ston Rin-chen-grub. Ez a tanulmany 1990-ben jelent meg a tibetisztika
egyik kiemelkedd tuddsanak T. V. Wylie-nak szentelt emlékkonyvben. (Epstein,
L. — Sherburne, R. F. [ed.], Reflections in Tibetan Culture. Essays in Memory
of Turrell V. Wylie. Studies in Asian Thought and Religion, Vol. 12. Lewiston:
1990, 143—-148). Szerb New Yorkban ismerkedett meg Wylie-val a tibetisztika
egyik vezetd tudosaval. Felkérése a részvételre a Wylie-emlékkonyvbe mutatta,
hogy mennyire megbecsiilték a tibetisztika akkor jeles képvisel6i.

Ugyancsak halala utan jelent meg Szerb f6 miive, a tibeti egyhaztorténet
alapvetd munkéjarol: Bu ston’s History of Buddhism in Tibet, Osterreichische
Akademie der Wissenschaften, Philosophisch-Historische Klasse, Sitzungsbe-
richte, 569. Band, 1990 (Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie der Wis-
senschaften). Ezt a kitetet halala utan a bécsi intézet munkatarsa Helmut Krasser
rendezte sajto ala. A munkat sokan ismertették, idézték és idézik ma is. Leonard
W. J. van der Kuijp, a Harvard egyetem professzora, Janos kortarsa és baratja
a Revue d’Etudes Tibetaines cimii folyoirat 2013. évi szamaban Bustonrol irott
cikkének ajanlasa igy szol: ,, For Janos, wherever he may now be” [Janosnak,
barhol is van most].

Szintén halala utan jelent meg a nevezetes Mahavyutpatti. Ez egy buddhista
terminologiai szotar. Az eredetileg szanszkrit-tibeti szotart a [X. szazad elején
allitottak Ossze indiai €s tibeti tudosok. A szent szovegek forditasat elésegitd
munka hamar népszeriivé valt. Mar Kérosi Csoma fontos miinek tartotta, és sokat
foglalkozott vele. A buddhista terminoldgiai szotar mongol valtozatat Sarkozi
Alice adta ki 1995-ben. Ez a mongol mt a tibetibdl késziilt. A mii cimlapjan ez
all: A Buddhist Terminological Dictionary. The Mongolian Mahavyutpatti. Edi-
ted by Alice Sarkozi in collaboration with Janos Szerb. (Budapest, Bibliotheca
Orientalia Hungarica Vol. XLII, 836 oldal). A kdnyvhoz irt el6sz6 1X. oldalan
Sarkozi igy emlékezik meg Szerb Janosrol: “The work of comparison of the
Mongolian text with the Tibetan one was made together with Janos Szerb during
long and exhausting days. I should like to dedicate this volume to his memory”
[A mongol szdveg tibetivel vald egyeztetése Szerb Janossal késziilt hosszi és
kimeritd napokon at. Az 6 emlékének szeretném e kotetet szentelni].

Mint lathatjuk, Szerb Janos tibetisztikai és a buddhizmus kutatasban nyujtott
tudomanyos teljesitménye olyan nemzetkdzi szinten valosult meg, amely méltan
avatja Ot a szakma kiemelked6 alakjava. Ugyanakkor azt is latjuk, hogy irasai-
ban sohasem vulgarizalt, nem ¢€lt vissza a buddhizmus néha bonyolult gondolati
hatterével. Munkaiban mindig igazi tudés maradt, akit a szakma ma is nagy
megbecsiiléssel idéz. Személyének emlékét a magyar Kelet-kutatas kivaldsagai
kozott Orizziik.

Roéna-Tas Andras
2020. november 16.






